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PIETEIKUMS
APLIECĪBAS PAR GAISA KUĢA DERĪGUMU LIDOJUMIEM SAŅEMŠANAI
APPLICATION FOR ISSUE OF A  CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS
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	1.
	Gaisa kuģa īpašnieka nosaukums
Name of aircraft owner          
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	2.
	Īpašnieka adrese  
Address of owner     
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	3.
	Pieprasītāja nosaukums un adrese (ja nav gaisa kuģa īpašnieks) 
Name an address of applicant (if other than owner of aircraft) 
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	4.
	Gaisa kuģa nacionālā zīme un reģistrācijas zīme  
National mark and registration mark of aircraft
	[bookmark: Text25]     

	5.
	Gaisa kuģa izgatavotājs  
Aircraft manufacturer   
	[bookmark: text105]     

	6.
	Izgatavošanas vieta un gads
Place and year of manufacture   
	[bookmark: Text27]     

	7.
	Gaisa kuģa tipa sertifikāta Nr. un tā turētāja nosaukums 
Aircraft type certificate No and name of holder 
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	8.
	Pieteiktā lidojumderīguma sertifikāta klase (standarta, ierobežota, standarta nacionālā,   speciālā nacionālā)   
The class of airworthiness certificate applied for (Standard, Restricted, Standard National, Special National)
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	9.
	Gaisa kuģa raksturojums:
Description of aircraft:

	
	Jauns vai lietots
New or used   
	[bookmark: Text30]     

	
	Piešķirtais gaisa kuģa apzīmējums  
Aircraft type designation   
	[bookmark: Text31]     

	
	Gaisa kuģa izgatavotāja sērijas Nr.
Aircraft manufacturer’s serial No
	[bookmark: Text32]     

	
	Dzinēju skaits
Number of engines
	[bookmark: Text33]     
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	Piešķirtais dzinēju apzīmējums un to sērijas Nr.
Engines type designation and their serial No
	[bookmark: Text110]     

	
	Piešķirtais propelleru apzīmējums un to sērijas Nr.
Propellers type designation and their serial No
	[bookmark: Text34]     

	
	Maksimālais apstiprinātais apkalpes/pasažieru vietu skaits
Maximum approved crew/passenger number
	[bookmark: Text35]     

	
	Uzstādītais radio un elektroniskais aprīkojums
Installed avionics
	[bookmark: Text36]     

	
10.
	Gaisa kuģa maksimālā pacelšanās/nosēšanās masa
Maximum take-off/landing mass of aircraft
	[bookmark: Text42]     

	
	tukšais svars
empty weight      
	[bookmark: Text43]     

	
	smaguma centra izvietojums 
balance/ weight and balance index
	[bookmark: Text106]     

	
	svēršanas un smaguma centra protokola atsauce un datums
weight and balance protocol reference and date
	[bookmark: Text44]     

	11.
	Gaisa kuģis ir (vietējā ražojuma gaisa kuģiem):
The aircraft is (for domestically manufactured aircraft)

	
	a) paraugeksemplārs (jauna konstrukcija) 
sample (new design)
	[bookmark: Text45]     

	
	b) paraugeksemplārs (modifikācija) sample (modification)
	[bookmark: Text46]     

	
	c) sērijveida (norādot lidojumu derīguma normas)
serial (indicating airworthiness code)
	[bookmark: Text47]     

	12.
	Ārzemēs izgatavotiem gaisa kuģiem:
For foreign manufactured aircraft:

	
	a) lidojumderīguma apliecības tips (standarta, eksporta, ARC vai atbilstības apliecinājums)
type of certificate (Standard, Export, ARC or Statement of Conformity)
	[bookmark: Text49]     

	
	b) valsts, kas izdevusi dokumentu
State of origin issued the document  
	[bookmark: Text107]     

	
	c) dokumenta Nr. un datums
number and date of the document
	[bookmark: Text50]     

	
	d) datums, kad izsniegts pirmais lidojumderīguma sertifikāts
date on which the first certificate of airworthiness was issued
	[bookmark: Text51]     

	13.
	Gaisa kuģa paredzētais pielietošanas veids:
Intended use of the aircraft:
	

	
	a) pasažieru pārvadājumi
transport of passengers
	[bookmark: Check1]|_|

	
	b) kravas pārvadājumi
transport of cargo
	[bookmark: Check2]|_|

	
	c) vispārējas lietošanas
general purpose
	[bookmark: Check3]|_|

	
	d) speciālie aviācijas darbi
aerial works
	[bookmark: Check4]|_|

	
	e) privāta lietošana
private use
	[bookmark: Check5]|_|

	
	f) speciālā darbība (norādīt)
special use (list)
	     

	
14.
	Instrukcija lidojumu veikšanai vai cits analoģisks dokuments, revīzijas statuss
Aircraft Flight Manual (AFM) or other equivalent document, Revision status
	[bookmark: Text60]     

	
	Papildinājumi instrukcijai lidojumu veikšanai
Supplements to AFM
	[bookmark: Text61]     

	15. 
	Obligāto lidojumderīguma norādījumu izpilde (lidotspējas direktīvas)
Compliance with the Mandatory airworthiness information (Airworthiness Directives)
	[bookmark: Text62]     

	16.
	Papildus ieviesto modifikāciju saraksts
List of additional modifications
	[bookmark: Text65]     

	17.
	Rekomendācija ARC izsniegšanai
Recommendation for the issue of ARC
	[bookmark: Text108]     

	18.
	Vai nepieciešams trokšņa līmeņa sertifikāts?
Noise Certificate required?
	[bookmark: Check6]Jā/ Yes |_|
[bookmark: Check7]Nē/ No |_|

	
	Ja jā, norādīt atsauci uz pieteikumu trokšņa līmeņa sertifikāta saņemšanai
If yes, state reference to application for Noise certificate issue
	[bookmark: Text66]     

	
	Ja nē, norādīt pamatojumu (ICAO 16.pielikums)
If no, state reason (ICAO Annex 16)
	[bookmark: Text67]     

	19.
	Dati par CO2 metrisko vērtību, ja piemēro Annex 16 III daļas standartu
The CO2 metric value data if the standards of Annex 16 Volume III apply 
	[bookmark: Text109]     



20. Apstiprinātas tehniskās apkopes organizācijas vai speciālistu, kas nodrošina gaisa    kuģa inspekcijas pārbaudes veikšanu, nosaukums un adrese
 Name and address of Approved Organisation/Licensed Aircraft Maintenance Personnel with whom aircraft is available for inspection

[bookmark: Text54][bookmark: Text55][bookmark: Text56][bookmark: Text57]                    . 

21. APLIECINĀJUMS
 DECLARATION 
Es, apakšā parakstījies, apliecinu, ka visas pieteikumā un tā pielikumā sniegtās ziņas ir pareizas. 
I declare that the particulars entered on this application and the Appendix are accurate in every respect.
    

[bookmark: Text59]Vārds, uzvārds          
	Name
[bookmark: _Hlk33599373]
Paraksts*
Signature*

[bookmark: Text58]Datums*                    
	Date*				



Piezīme.* Dokumenta rekvizītus ‘paraksts’ un ‘datums’ neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir sagatavots atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu.
Note. * Particulars ‘signature’ and ‘date’ are not filled out if the electronic document has been prepared in accordance with laws and regulations on drawing up of electronic documents.  
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